WASHABLE COLOR BLAST - JET DE COULEUR LAVABLE - SPRAY DE COLORES LAVABLE

For Best Results

 Work on a clean, flat, protected surface.

* Keep cloth (not included) or paper towels
handy — water play may get messy.

* For use with included Scribble Scrubbie
markers.

* Do not point spray nozzle toward face.

< DO NOT IMMERSE SPRAY UNIT IN WATER.

Battery Installation

4 AA batteries (not included)
Phillips-head screwdriver (not included)

CAUTION: BATTERIES MUST BE
INSTALLED BY AN ADULT ONLY.
We recommend using non-rechargeable batteries.

Requirements:

1. Use Phillips-head screwdriver to loosen battery cover screw on the bottom of the playset.
Remove any used batteries and dispose properly.

2. Insert four (4) AA batteries. Ensure that direction matches diagram inside battery case.

3. Replace battery cover and tighten screw.

Getting Started

o A

Lift the lid (hat) on the sprayer. Remove the
cap from your Scrlbble Scrubbie Marker,
then insert the marker with the tip pointing
down. Press the lid shut until it clicks.

Set the elephant sprayer on the marked
spot on the playmat.

Place your pet on the marked spot on the
playmat and press the button to spray!
Rotate the pet to cover all sides.

Troubleshooting
No spray at all e Ensure lid is firmly closed over marker.
* Wipe nozzle tip with damp paper towel to remove excess ink.
Excess ink in nozzle * Remove marker and prepare a scrap piece of paper. Tip sprayer down so nozzle touches the paper and

spray until all ink is expelled.

Difficulty removing marker * Open lid and turn the sprayer upside down. The marker will fall out.

Cleanup

* Allow pet and brush to dry completely before storing.
* Wipe elephant sprayer and playmat clean with a damp cloth.
DO NOT IMMERSE IN WATER.

FRANCGAIS

Pour un résultat optimal

* Travailler sur une surface plane, propre et protégée.

* Tenir un chiffon (non inclus) ou des essuie-tout &
portée de main. L'eau peut éclabousser.

« Utiliser avec les marqueurs Scribble Scrubbie
inclus.

* Ne pas pointer le bec de I'aérographe vers le visage.

 NE PAS IMMERGER L’UNITE DANS L’EAU.

* For best results, submerge pet in a sink and gently scrub.
* Rinse pet and brush to remove marker colors.
* Cap markers securely after use.

Installation des piles

4 piles alcalines AA (non incluses)
Tournevis cruciforme (Phillips) (non inclus)

AVERTISSEMENT : LES PILES NE DOIVENT
ETRE INSTALLEES QUE PAR UN ADULTE.
Nous recommandons I'utilisation de piles non rechargeables.

Exigences :

1. Utiliser le tournevis cruciforme pour desserrer la vis du compartiment des piles au bas de
I'appareil. Retirer les piles usées et en disposer correctement.

2. Insérer quatre (4) piles alcalines AA de sorte que la polarité corresponde au schéma a
lintérieur du compartiment des piles.

3. Remettre le couvercle du compartiment des piles en place et resserrer la vis.

Préparation

1. Placez I'éléphant aérographe a I'endroit marqué sur le tapis de jeu.

2. Soulevez le couvercle (chapeau) de I'aérographe. Retirez le capuchon de votre marqueur Scribble Scrubbie, puis insérez le marqueur avec la pointe
vers le bas. Fermez le couvercle jusqu’a ce que vous entendiez un clic.

3. Placez votre animal a 'endroit marqué sur le tapis de jeu et appuyez sur le bouton pour l'arroser d’un jet de couleur! Tournez I'animal pour couvrir
tous les cotés.

Aucun jet de couleur
Excés d’encre dans le hec

Difficulté a retirer le marqueur

* Pour un résultat optimal, plonger les figurines dans 'évier et brosser délicatement.
* Rincer les figurines et la brosse pour les débarrasser des résidus de marqueur.
* Bien remettre les capuchons sur les marqueurs apres utilisation.

protegida.

Résolution de problémes

* S'assurer que le couvercle est bien fermé sur le marqueur.

* Essuyer la pointe du bec a l'aide d’un essuie-tout pour retirer tout excés d’encre.
* Retirer le marqueur et disposer un morceau de papier brouillon. Incliner 'aérographe vers le bas pour que le
bec touche le papier et pulvériser jusqu’a ce que toute I'encre soit expulsée.

« Quvrir le couvercle et tourner 'aérographe a 'envers. Le marqueur tombera.

Nettoyage

Requiere: 4 pilas tamafio AA (no incluidas)

Destornillador Phillips, o de cruz (no incluido).

* Tener pafios (no incluidos) o toallas de papel

a la mano—el agua puede manchar.
* Para usar con los plumones Scribble Scrubbie

incluidos.

* No apuntar la boquilla del rociador a la cara.
* NO SUMERGIR LA UNIDAD EN AGUA.

e Laisser les figurines et la brosse sécher complétement avant de les ranger.
* Nettoyer 'éléphant aérographe et le tapis de jeu a l'aide d’un chiffon
humide. NE PAS IMMERGER DANS L’EAU.

ESPANOL

Para Mejores Resultados
* Trabajar sobre una superficie limpia, planay

Instalacion de las Pilas

ADVERTENCIA: LAS PILAS DEBERAN SER
INSTALADAS POR UN ADULTO SOLAMENTE.
Recomendamos utilizar pilas no recargables.

1. Utilizar un destornillador Phillips, o de cruz, para aflojar el tornillo de la tapa en la parte de abajo

del juego. Sacar las pilas usadas y desecharlas de la manera adecuada.

2. Poner cuatro (4) pilas tamafio AA. Instalar las pilas de acuerdo al diagrama dentro del comparti-

mento.

Cémo Empezar

1. Coloca el elefante rociador sobre el lugar indicado en el tapete de juego.
2. Levanta la tapa (el sombrero) de la unidad. Destapa tu plumon Scribble Scrubbie, luego introduce el plumén con la punta hacia abajo.

Presiona la tapa hasta que se cierre con un clic.
3. jColoca tu mascota sobre el lugar indicado en el tapete de juego y aprieta el botén para rociar! Gira la mascota para cubrir cada parte.

La unidad no rocia
Exceso de tinta en la boquilla

Dificultad para quitar el plumon

* Para mejores resultados, sumergir las mascotas en un fregadero y

restregar suavemente.

e Enjuagar las mascotas y cepillar para quitar los colores de los plumones.
* Tapar bien los plumones después de usar.

NO BATTERIES INCLUDED

Soluciones para problemas frecuentes
* Asegurarse que la tapa esté bien cerrada sobre el pluman.

3. Colocar la tapa del compartimento de pilas y apretar el tornillo.

* Quitar el exceso de tinta de la punta de la boquilla con una toalla de papel humeda.
e Quitar el plumén y preparar una hoja de papel borrador. Tocar la hoja de papel con la boquilla de la unidad

y rociar hasta expulsar toda la tinta.

* Abrir la tapa y voltear el rociador de cabeza. Se caera el plumon.

Limpieza

guardar.

K The Wheelie Bin symbol indicates that the product and )
the batteries must not be disposed of with other
household waste as they may contain elements which

fani o1 have a harmful effect on the environment and
human health. Please use de5|%nated collection points
or rec[ycllng facilities when disposing of the item and the batteries.
To help locate your nearest facility see: www.recyclenow.com

PILES NON COMPRISES
P

Ce pictogramme indique que le produit et les piles ne
doivent pas étre jetés avec d’autres ordures menageres
car ils peuvent contenir des éléments qui risquent d'avoir

J

~N

un effet néfaste sur l'environnement et a santé de ['étre
humain. Veuillez disposer du produit et des piles dans

des centres récupération ou de recyclage désignés. Pour trouver le
\centre le plus proche, voir le site : www.recyclenow.com

PILAS NO INCLUIDAS
(ﬁ El simbolo del cubo de basura indica que el producto y

las pilas no deben desecharse con otras basuras caseras,
ya que podrian contener elementos perjudiciales para el
medio ambiente y la salud. Para desechar el producto y
las pilas, favor de utilizar los puntos de recoleccion y

reciclaje designados. Para localizar los punttos de recoleccion y

\recwla]e Més cercanos, visitar: www.recyclenow.com )
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are only to be charged under adult supervision. Rechargeable batteries are to be removed from the toy before
being charged. Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Different types of batteries or new and used
batteries are not to be mixed. Batteries are to be inserted with the correct polarity. Exhausted batteries are to be
removed from the toy. The supply terminals are not to be short-circuited.

@ CARACTERISTIQUES ET AVERTISSEMENTS CONCERNANT LES PILES : Fonctionne avec 4 piles AA,
6,0 V (CC). Ne charger les piles rechargeables que sous la supervision d’un adulte. Sortir les piles
rechargeables du jouet avant de les recharger. Ne pas recharger des piles non rechargeables. Ne pas mélanger
des piles de types différents ou des piles neuves et usagées. Insérer les piles en respectant la polarité. Retirer
les piles déchargées du jouet. Eviter tout court-circuit aux bornes d’alimentation.

@ ESPECIFICACIONES DE LAS PILAS Y ADVERTENCIAS: Requiere 4 pilas tamafio AA para obtener 6.0
V/(CD). Las pilas recargables se deben recargar solamente bajo la supervisién de un adulto. Quitar las pilas
recargables de la unidad antes de recargarlas. No recargar las pilas no recargables. No mezclar diferentes tipos
de pilas o pilas nuevas y usadas. Las pilas se deben instalar con la polaridad correcta. Quitar de la unidad las
pllas gastadas. No hacer cortocircuito con los polos positivo y negativo.

,GD BATTERY SPECIFICATIONS & CAUTIONS: Requires 4 AA batteries 6.0 V (DC). Rechargeable batteries )
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* Dejar que las mascotas y el cepillo se sequen completamente antes de

* Enjugar el elefante rociador y el tapete de juego con un pafio hiimedo.
NO SUMERGIR EN AGUA.
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WASHING & CARE * LAVAGE ET ENTRETIEN » LAVADO Y MANTENIMIENTO

FOR BEST RESULTS: Crayola Scribble Scrubbie Washable Markers wash from
skin and most washable clothing. Wash promptly in hot or cold wash cycle.

Do not use prewash or chlorine bleach. Repeat laundering may be required.
Remove marks from all surfaces as soon as possible. STAIN ADVISEMENT: Keep
away from wallpaper, painted walls, finished and unfinished wood, vinyl, carpeting
and other materials that cannot be laundered.

POUR UN RESULTAT OPTIMAL : Les marqueurs lavables Scribble Scrubbie Crayola
se lavent de la peau et de la plupart des vétements lavables. Laver promptement au
cycle d’eau chaude ou froide. Ne pas utiliser d’agent de prélavage ni d’agent de
blanchiment au chlore. Plus d’un lavage peut étre nécessaire. Nettoyer
promptement les traces de toutes les surfaces. ATTENTION AUX TACHES : Tenir

a I'écart du papier peint, des murs peints, du bois fini et non fini, du vinyle, des
tapis et d’autres matériaux qui ne peuvent étre lessivés.

PARA MEJORES RESULTADOS: Los plumones lavables Scribble Scrubbie de
Crayola se lavan de la piel y de la mayorfa de las prendas de vestir lavables. Lavar
inmediatamente en ciclo de lavado con agua caliente o fria. No usar prelavado ni

blanqueador con lejia. Repetir el lavado segun sea necesario. ADVERTENCIA
SOBRE MANCHAS: Mantener alejado de paredes con papel tapiz, paredes
pintadas, madera tratada o sin tratar, vinilos, alfombras y otros materiales que

Lo puedan lavarse.




